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MALY ARTYSTA.

A to zuch sobie! maty flecista,

Jakze on btogo z chwili korzysta.

Z wielkg powaga na drobnej twarzy,

Dinie we swoj flecik jak sie tam zdarzy.

Nie pyta o to... bo mu si¢ zdaje,

Ze stad melodya cudna powstaje.

Przy nim siostrzyczka — mita dziewczynka.
U ktorej swiadczy radosna minka,

Ze i jej takze, przy innej braku,

Muzyka brata wielce do smaku.

vciE w PCEANIE.

PRZEZ

(Dalszy ciag).

Wiemy juz, ze fosforescencya pochodzi gtéwnie od nie-
skonczenie wielkiej masy drobniuchnycli roslinek zwanych
Swietliczkami, lecz Swiatto ich ukazuje sie wtedy gtéwnie, gdy
porusza sie woda w ktorej ptywaja.

Swietliczki bywajg przyczyna innego jeszcze zjawiska
zwanego morzem udecziicm. Marynarze widywali je czesto na
oceanie indyjskim, najwiecej wyczerpujacy opis tego zjawiska
zostawit nam kapitan Pornain, ktory ptynat przez morze
mleczne w 1880 r. na wojennym statku Armida. 10 lutego
okoto potnocy, gdy niebo byto pogodne i bez ksiezyca, ujrza-
no nagle na zachodzie jasnosc tak silna, ze oficer dozorujagcy
zaniepokoit sie, sadzac, ze to pozar najakim$ oddalonym
statku. Ale po uptywie pdét godziny wszelka obawa znikta
i zaloga zebrana na pomoscie ujrzata wkrdtce, ze ich statek
wkracza w ogromng ptaszczyzne matowo-biatg, jakby mlecz-
ng. Morze podobne byto do olbrzymiego pola, okrytego
$niegiem, podczas ksiezycowej nocy.

Gdy sie patrzy na plynacg wode wzdtuz bokdw statku,
to widzi sie mnéstwo $wiecacych, malutkich punkcikow, ktére
btyszczg jeszcze wiecej, gdy.ocierajg sie ostatek. Sg to
drobniuchne rodlinki. Gdy nastaje dzie, Swiatto gasnie
i trzeba znowu czeka¢ wieczora, aby ujrze¢ to cudowne zja-
wisko. Nastepnej nocy zatoga znowu zobaczyla mleczne
morze, ale juz mniej biate; czwartej nocy znikneto zupetnie
i nie ukazato sie juz wiecej. Mleczne morze przez ktére sta-
tek Armida przeptywat miato 1,000 kilometréw dtugosci. Sa-
dzimy, ze w zadnym jezyku ludzkim nie istnieje wyraz, za
pomocg ktérego moznaby byto oznaczy¢ liczbe istotek, ktore
sie w owem morzu znajdowaty. Mleczne Swiatto ukazuje sie
czesto we wszystkich morzach w gorgcych krajach.

Chociaz fauna pelagiczna jest niezmiernie bogatg, brak
w niej jednak kilku wielkich gromad zwierzecych. Na otwar-
tej powierzchni oceanu niema gabek dorostych, ptywajg tylko
ich lawiny; brak tu takze korali i szkarlupni, zwierzeta te po-
trzebuja bowiem statego oparcia na skatach, ktérych tu nie
znajduja dla siebie.

Oprécz wyzej opisanych zwierzat, na otwartym oceanie
zyja takze gatunki zwierzat podobne do tych, jakie pozna-
liSmy j iz w faunie pobrzeznej.

Fauna pelagiczna.

Zapoznamy teraz blizej czytelnikdw naszych z niektore-
mi zwierzetami pelagicznemi.

Gdysmy w pierwszej czesci tej pracy opisywali rozmaite
gromady zwierzece, niewiele mowiliSmy o tak zwanych oslou-
nicach, a to dlatego, ze najwazniejsze gatunki, nalezace do tej
gramady, zyjg zdata od lgdu.

WspominaliSmy wprawdzie o zachwach, zwierzetach ro-
znobarwnych, rosngcych gromadami na pobrzezuych skatach
morskich. Na otwartem morzu zyjg liczne pokrewne im ga-
tunki, majgce beczutkowaty ksztatt ciata; ptywajg one wolno
po powierzchni morza badz pojedyniczo, badz zrosniete w diu-
gie tancuchy, jak np. sprzagla (Salpa) fig. 99. Delikatne te
zwierzeta wydaja w nocy piekne Swiatto réznobarwne, a pod
tym wzgledem najwspanialszym jest gatunek, zwany iskrzylu-
da (Pyrosoma giytnteuni) fig. 100.

Widzimy tu mnéstwo workowatych, zrosnietych ze so-
bg zwierzatek, ktére tak sie ugrupowaty, ze wytworzyly wat-
kowate ciato,.wewnatrz prozne, a przezroczyste, jak najczyst-
szy krysztat szlifowany. W owej krysztatowej masie wida¢
liczne szkartatne punkciki, niby rubiny, osadzone w kryszta-
le, s to wnetrznosci kazdego pojedynczego zwierzatka.
Iskrzytuda zamieszkuje ocean Atlantycki i inne morza, a do-
chodzi czesto do znacznych rozmiaréw, gdyz podczas wypra-
wy statku Talismun ztowiono i przywieziono do Europy
okaz iskrzytudy, ktéra miata dwa metry dtugosci.

Takie watkowate kolonie ptywajg po powierzchni wody
kurczac swe przezroczyste miesnie, a za kazdem skurczeniem
wyrzucajg w nocy strumienie Swiatta.

Swiatto wyplywa z mnoéstwa plamek, umieszczonych
w rownych prawie odstepach jedne od drugich. Kazde ma-
lutkie zwierzatko w kolonii, posiada dwie takie plamki na
szyi. Ryc. 101 wyobraza wiasnie narzady $wiecace iskrzytu-
dy. Mozemy tatwo wyobrazi¢ sobie, jak silnie iskrzg sie ta-
kie kolonie, gdy uprzytomniany sobie, ze kolonia, majgca 8
centymetrow dhugosci, sktada sie w przyblizeniu z 3,200 zwie-
rzatek, a zatem posiada 6,400 Swiecacych punkcikéw. A céz
dopiero mowi¢ o kolonii majacej dwa metry dtugosci.

Oto jak Peron opisuje iskrzytude z oceanu Atlantyc-
kiego ,,Gdy iskrzytuda jest w ruchu, cata jej powierzchnia
nagle sie zapala i w okamgnieniu staje sie czerwong jak roz-
palone zelazo, silnie ISnigce; a jak ostygajace zelazo zmienia
swe barwy, tak iskrzytuda gasngc, przechodzi przez piekne
i delikatne barwy: czerwong, rézowa, pomaranczowsa, zielong
i blekitng. Iskrzenie sie zwierzecia mozna wywota¢ i pod-
trzymywac sztucznie, dotykajac je zlekka lub nawet porusza-
jac wode w naczyniu, w ktérem sie ono znajduje”.

Pieknie Swieci rowniez przezroczysty slimak Phyllirrhoe
bucephdum przedstawiony na ryc. 102. Gdy dotkngé owe-
go Slimaka pateczka, lub wlaé nieco amoniaku do wody,
w ktérej zwierze sie znajduje, to z ciata slimaka wytryskuje
natychmiast silne $wiatlo biekitnej barwy (patrz ryc. 103 )
Swiatto to nie udziela sie jednak ani ptynom, ani statym
przedmiotom, jak to czesto bywa z innemi $wiecgcemi zwie-
rzetami.

Pozostaje nam jeszcze pomoéwic o rybach pelagicznych.
Wszyscy wiemy, ze ryby za pomocg owych ptetw nader szyb-
ko ptywajg i dlatego nie potrzebujg trzymac sie wybrzezy, zy-
wiotem ich jest otwarte morze i dlatego zyjg one tu thumnie.
tatwo wyobrazi¢ sobie mozemy, jakie niezliczone zastepy ryb
kryje ocean, gdy sie zastanowimy ze u pewnych gatunkdéw
samica ztozy¢ moze co rok sto tysiecy, milion, a nawet kilka
miliondw jaj. Wprawdzie nie ze wszystkich jaj wykluja sie
rybki; mndstwo jaj zostanie zjedzonych natychmiast; wiele
innych jaj zepsuje sie i zniknie w morzu.+ Wreszcie miode
rybki sg takomym kaskiem dla innych zwierzat, gdyz morze
jest olbrzymiem polem rzezi, na ktérem zwierzeta rodzac sie
niezliczonemi miliardami stuzg natychmiast jako zer miliar-
dow, czyhajgcych na nie rabusibw. Pomimo to z owej nie-
zliczonej liczby rybich jaj, pewna czastka ocaleje, skonczy
swoj rozwoj wsrod ogolnej rzezi, a z tej czastki powstanie ty-
le ryb, iz w pewnych epokach wedrujg one gromadami tak
wielkiemi, iz moznaby je wzig¢ za mate wysepki, ptywajace
po powierzchni oceanu.

(d. ¢c. h)
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Marya Unicka.

Z grona zastuzonych kobiet spoleczenstwu naszemu,
ubyta znowu jedna szlachetna postaé. Nie szukajgc rozgto-
$nej stawy, nie goniac za wyrdznieniem, $. p. Marya Unicka
poswiecita dtugoletni swoj zywot, poczawszy od wczesnej mio-
dosci do konca prawie zycia, pracy literackiej, podazajac,
wytrwale w obranym kierunku rozbudzania pieknych i szla-
chetnych uczu¢ w duszach swych czytelnikéw.

Ukochata ona prace i tych, dla ktorych sie poswiecita,
a mitos¢ ta czysta i bezinteresowna byta jedyng i najlepsza
jej nagroda w tern zyciu. Jako autorka licznych prac lite-
rackich i trzydziestoletnia redaktorka ,,Bluszczu,” starata
sie Marya wskaza¢ droge ku dobremu, uczac, jakiemi byc¢
powinny polskie niewiasty.

Urodzona w Warszawie w 1825 r., §. p. Marya wcze$nie
przez ojca osierocona, dziecinne swe lata przepedzita na wsi
pod troskliwg opiekg ukochanej matki, ktéra w jej miodem
sercu ztozyta posiew najpiekniejszych zalet. Gdy dla do-
konczenia nauk przeszta nastepnie na pensye pani Plewin-
skiej, Stanistaw Jachowicz, wykladajgcy tam jezyk polski,
w uznaniu wybitnych jej zdolnosci, zachecat do pracy na polu
literackiem.

Diugie wszakze lata kryta sie mioda poetka ze swemi
utworami, $piewajac tylko Bogu i sobie. Dopiero po wyjsciu
za mgz w 1855 roku, odwazyta sie wystgpi¢ na widownie pu-
bliczng umiesciwszy w Bibliotece Warszawskiej piekny swoj
przektad poematu Walter Scota: ,,Pan dwochset wysp”, kto-
rym odrazu zdobyla sobie nalezyte uznanie, gdyz pieknos¢
jezyka oraz $piewnos$¢ i rytmiczno$¢ wiersza, sg wybitnemi
przymiotami jej piora.

Powodzenie to o$mielito mtodg autorke tak, ze odtad
coraz czesciej spotykano w pismach czasowych poetyckie joj
utwory, z ktorych wyrdzniajg sie wartoscig swa literacka:
poemat fantastyczny ,,Papro¢”, obraz dramatyczny: ,,Alche-
mik”, komedya konkursowa ,,Kto winiem” i druga: ,,Panny
Konopianki”, grana, w teatrze Rozmaitosci, wreszcie najpopu-
larniejszy z dziet jej déwczesnych a poswiecony miodemu wie-
kowi ,,Illustrowany skarbczyk, czyli historya polska”, opo-
wiedziana wierszem, ktory ma wyjs¢ obecnie w trzeciem wyda-
niu. Z drobnych zas$ poezyi ogdlnie znang jest jej piosenka,
$piewana przez matki nad kotyskga dziecka, zaczynajaca sie od
stow: M0dj ztotowtosy synku malenki.

Straciwszy meza, a nie majac dzieci $. p. Marya Unicka
przyjeta ofiarowane sobie przez wydawce stanowisko reda-
ktorki ,,Bluszczu”, czasopisma dla kobiet, gdzie obok rycin
poswieconych modom, otworzyta obszerny dziat literacki,
a oSwiecajgc umysty i uszlachetniajgc serca swych czytelni-
czek, usitowata obznajmi¢ je z og6lnym dorobkiem umysto-
wym Swiata i wskazaC szersze drogi pracy; zawsze jednak
w domowem ognisku upatrywata dla kobiety najpiekniejszy
i najéwietszy cel zycia.

Mamy nadzieje, iz wdzieczna spoteczno$¢ postara sie
0 zbiorowe wydanie prac Maryi Unickiej, w ktérych Znajdzie-
my niejedne cenng perte, przeoczong lub zapomniang wsrod
licznych jej prac w réznych dziennikach drukowanych.

Dnia 29 sierpniar. b. grono wiernych przyjaciét s. p. Maryi,
odprowadzita jej zwtoki na miejsce wiecznego spoczynku cmen-
tarza powazkowskiego, a liczne wience pokryty wieko jej
trumny.

Piekny tez wiersz poSwiecit pamieci zmartej znany lite-
rat p. A. Pilecki, konczac go nastepujagcymi strofami:

...Przyszto tez mtodsze, serdeczne gronu,
By cie do grobu niesc...

7i duszg w ubiegty czas zapatrzona,
Twej piesni niosg czesé.

*

Wieniec pamieci niosg w podziece
Za pierwszg uczué skre,
Gdy ich niewinne usta dzieciece
Szeptaty piosnki twe.
*

*
*

Kobiety — zalu przyniosty datek,
Cmentarny styszac dzwon,

Za siejbe twojg — za cnote matek,
Za twdj serdeczny plon...

* *
*

Lec¢ tam skad przyszio natchnienie twoje,
O duszo jasna, le¢!

I pij wiecznosci przeczyste zdroje,
1 gwiazda z wyzyn $wieC.

* *
*

Kiedy nam serce jeknie bolesnigj,
Wsrdd smutnych zwatpien mar,

Przybiegniem znowu do twojej piesni
Po zywej wiary czar...

WNUKA KROLEWSKA.

(OBRAZEK SCENICZNY W JEDNEJ ODStONIE).

PRZEZ

jZOFIE yV[ROZOWICKA,

OSOBY:

Graf Herman.

Grafini, jego zona.

Barbara, ich corka.

Anna, wychowanica.
Jagienka, stara nianka Anny.
Postowie.

{Scena przedstawia Sredniowieczng komnate, o waskich,
kratowanych oknach, w naroznej baszcie feodalnego zameczku
hrabiéw cyllejskich — sprzetow brak prawie zupetny — do
okien wstepuje sie po schodkach — przed kominkiem kotowro-
tek — przed jednem z okien zydel drewniany i krosna, iv kt6-
rych haftuje Anna).

SCENA 1.

Anna (sama, haftujgc): Tak mi smutno, tak smutno,
moj Boze! Trzy dni juz nie byta u mnie sedziwa Jagienka—
pewno jej w izbie czeladniej jaka cigezka zadano robote —
a mnie czego$ tak brak, tak mi teskno, gdy dtugo mojej nia-
ni poczciwej nie widze, ona jedna kocha sierote! (ociera ze
rgbkiem rekawa i patrzy w gore, ku oknu-, nagle zrywa sig, Icla-
szczac w dionie):  Ach, zoérawie. zérawie! z pdinocy lecg, bo
to juz jesien blisko... Zawsze niania, na widok tych ptakéw,
kaze mi mysle¢ o pieknej, nieznanej mi ojczyznie matki mojej
i dziada — lezacej gdzie$ hen! daleko — za gérami — tam,
skad zdrawie i bociany lecs...

SCENA 1.
(Wchodzi Jagienka).
Jagienka (wc/w”acj: Jestes, stoneczko moje? jestes
moja orliczko?... Zawsze sama, zamknieta przy pracy w swo-

jej izdebce, kiedy stryjowe dzieci wesoto hasajg na towach
i po zamkowych podwdrcach!



Anna. Stryjna wykonczy¢ mi kazata to bramowanie
ztote u Inianej sukienki, Kktorg jej Barbarka mie¢ bedzie na
uroczystosci turnieju.

Jagienka {gtadzac ja po gtowie). Tak! jg ustroja ro-
botg rak twoich i posadzg na samym przedzie kruzganku:
aby pany wszystkie i rycerze dziwowali sie nad nig, a ciebie
gdzie$ w katek schowajg, skad sie i przyjrze¢ nie bedziesz
mogta zabawie — wszystko, aby jeno krzywda sierocg lu-
dziom nie $wieci¢ w oczy!

Anna {smutno). AlboZz mnie si¢ i rdwnac z Barbarka,
moja Jagienko! ona tak urodziwa, jako mato, a mnie pan Bdg
nie dat krasy ani wdzieku...

Jagienka {Sciskajac jg). Dat tobie serce, gotgbko!
dat tobie krew poczciwg, co wiecej znaczy, niz wszelka krasa

S. p. Marya llnicka,

na S$wiecie. Daremnie, ci opiekunowie twoi, graf Herman
i jego zona, radziby pogrzeba¢ nawet pamie¢ tego, co cie od
ich wiasnych, niesfornych, krngbrnych, prostaczych dzieci
wyroznia¢ moze; sama stodycz i powaga, malujaca sie w two-
jem spojrzeniu, juz $wiadczg, ze ty nie z ich dzikiego i niskie-
go rodu!

Anna. Zawsze to prawisz mi, nianiu, ze matka moja
podobno jest corg kréla jakiegos moznego, co wiadat na pot-
nocy piekna kraing za gérami i ,,Wielkim” go nazywano —
ale wiesz? mnie, choc to stysze od ciebie, jako$ trudno w te
cuda uwierzy¢ — gdziebym ja za$ miata by¢ wnukg kro-
lewska!

Jagienka. O, 0 dziecigtko moje! a to¢ ludzie pomng
dziada twojego, uietylko moje oczy go widziaty, stateczny,
stuszny, piekny pan byt Kazimierz z Piastow, madry i spra-
wiedliw, ,,Krélem chlopkéw” go w naszym kraju wotali, bo
dobrym byt po réwnosci dla wszystkich i krzywdy ludzkiej
nie dopuscit. Ano, nie przeczut, ze przyjdzie na tak ciezka
krzywde od rodzonego jego siostrzana, wiasnej jego corce
a twojej macierzy!...

Anna. Na krzywde? Jakze to bylo, Jagienko?

Jagienka {siadajgc na schodkach). A to¢ stawig lu-
dzie krola Wegier, Loisa i matke jego ,wegierska pania”’,
krélowe Elzbiete — ale ja, com patrzyta na korone dziada
twego, co wiem, ze ta korona spoczac powinna na twojej sie-
rocej glowie, przebaczy¢ im tego nie moge, ze tak zle wywia-
zali sie z przypadajacej im nad Kazimierzowg sierotkg opie-
ki! Matke twoja, dziecino, aby juz nigdy nie mogta o kroé-
lewski spadek sie upomnie¢, ledwie dorosta, dali za ubozuch-
nego grafa, w te dzikie strony, tu, w $wiat za oczy — i cie-
bie, m¢j kwiatuszku, tu hodowa¢ kazali w tern rozbdjniczem
gniezdzie, w ponizeniui prawie w nedzy, na tasce dalekich
a niegodziwych krewnych!...

Anna. Ja sie tam na nic nie uskarzam, moja Jagien-
ko! Sna¢ z woli nieba juz ini los taki pisano! Tylko cza-
sem lubie, jakby basni jakiej czarownej, postuchaé tego, co
ty mi prawisz, gdy ja w krosienkach dzierzgam niémi zo-
temi. Na chwile gotowani naprawde uwierzy¢, ze we mnie
jakas$ ksiezniczka zakleta! {$miejac sie wesoto). Tylko, ksiez-
niczka pospiesza¢ dzi$ musi z robotg, bo gdyby tak, zachowaj
Boze, stryjna nadeszia a haft nieskoriczonym zastata, toby
jej ksigzecg mos¢ spotkato pewno pokaranie!

Jagienka. O, biedactwo ty moje! nie za jedno, to pe-
wno za drugie, zawdy cie jaka$ srogos¢ spotka¢ musi. —
A toz nie srogos¢, nie pozwala¢ ci bawi¢ sie ze mng, oddala¢
mnie od ciebie, ciagta zadajagc robote — abym jeno temi
»gtupiemi, jak oni méwig, bajkami” z przesztosci gltowy ci nie
zawracala i nie uczyla cie w tajemnicy dzwiecznej mowy
twych dziadéw. Toc i dzis przybiegtam tu jeno ukradkiem
i chowaj Boze, aby nas razem zasta¢ mieli!

Anna. Nie boj sie, nianiu! nie zajrzy tu dzis nikt do
mnie: Fryderyk i Hugo, widziatam, pociggneli przez brame
na fowy z sokolem — miodsza dziatwa z piastunka na wale
— stryjna z Barbara i Gerdg zajeta rozpakowywaniem tych
pak z towarami, co je wczoraj przejezdzajgcym spokojnie
norymbergskim kupcom zrabowano — a graf stryj sam do-
glada czyszczenia wszelakiego rycerskiego rynsztunku, ktéry
sposobi do owego turnieju, zapowiedzianego na przyjecie ce-
sarskiego goscia, Luksemburczyka Zygmunta. Nie, nie! dzi$
nikt nie zatroszczy sie o sierote — mozemy sobie smiato po-
gwarzyc!

Jagienka {z u$miechem tajemniczo). A widziatas Ha-
nus, zérawie?... leciaty prosto nad zamkiem i zakruczaty wia-
$nie, gdy catym kluczem zawisty nad tg basztg narozng, gdzie
ty siedzisz, moja krolewno! - Wierz mi, wierz! stara Ja-
gienka, zna sie na takich znakach: ptaki wr6za, wrozg co$
z p6inocy... czy ja wiem? ale to pewno, ze nie darmo tedy
leciaty.

Anna {$miejac sie). Co jesieni, nianiu, obiecujesz mi
to samo — a jako$ dotad nie spetniajg sie wrozby. Ani wie-
my nawet co si¢ tam dzieje w tern mojein zaczarowanem Kkro-
lestwie za gorami? moze ogien je spalit, lub woda zalata?
moze wilcy pozarli, albo wiatr rozniést po Swiecie?...

Jagienka {urazona). Ej psotnico, psotnico! Figle ci
sie trzymajg. A wiasnie, ze wiem, co sie tam dzieje, bo ot
i kupcy mi wczorajsi powiadali, nim ich do lochéw zamknie-
to — a kupcy, wiadomo, jezdzg po $wiecie; toc byli i u nas,
niedalej jak przed kilku laty. Dziwéw si¢ od nich nastu-
chatam takich, az mi stare serce z wesela rosto.

Anna. Powiedzze i mnie, nianiu! ja jeno zartowatam
trocha, ale wszak wiesz, ze zawsze rada stucham twych po-
wiesci?

Jagienka. Cuda bo prawig. Widzieli krolujaca Loi-
sowg corke, Jadwige, i aniota pigkniejby nie odmalowat,
jak to, co oni powiadajg o tej pani. Ziotego sercai piekne-
go lica— nabozna jak Swieta, a dzielna, ze sama w potrze-
bie dosigs¢ potrafi rumaka — pracowita, starowna i na ksigz-
ce madrze uczona! — a juz za co najwiecej ja nasi kochajg
i czczg jak Swietg, to, ze poganstwo do wiary Swietej nawroé-
cita. Potega i spokéj kwitng w dziedzinie twojego dziada,
a obcy i zazdros$ni sgsiedzi nie $mig reki podnies¢ przeciw
silnemu panstwu. To wszystko za$ sprawita staba dion nie-
wiescia, a raczej nie dton, ale serce, gotowe zapomnieé
0 sobie.
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Iskrzytuda (Pyrosoma gigantea) zmniejszona.

Fig. 1CO.
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Anna (sktadajac rece z uniesieniem). Och, szczesliwa,
szczesliwa Jadwiga! tyle sprawi¢ dobrego, tak by¢ kochang!
Dziekuje ci Jagienko, ze$ mi o tej anielskiej pani powiedzia-
ta — nie wiem, skad to sie bierze, i dotad ni razu nie przy-
znatam sie do tego nawet tobie — ale ilekro¢ stysze od cie-
bie o tej krainie dalekiej, serce sie tak dziwnie we mnie
kotace, taka mnie jakby tesknos¢ chwyta do tych nieznanych
mi szerokich btoni nad Wista, ze jaskétka bym tam polecie¢
rada i napatrze¢ sie tego ludu... (osuwa sie na ziemie obok
Jagienki i wspiera glowe na jej kolanach).

(Za scena stychac¢ sygnat na tragbce).

Jagienka (podnosi sie zdziwiona). Co to Hanu$?
styszatas? rog sie odezwat na moscie zwodzonym i przed bra-
mg? cozby tu za go$¢ mogt by¢ niespodziany?...

Anna (jeszcze rozmarzona). Nie wiem — nie mysle —
chcialabym jaskotka stad polecie€... (stychaé gtos rogu odpo-
wiadajacy z wiezy).

Jagienka (zywo wstepujac na schodki wiodgce do
okna). Styszatas? straznik odtrgbit z wiezy! Doprawdy
gosci Bdg zsyla w te glusze! Kto to byé moze? spojrze
w dét, ku mostowi, boc¢ z tego okna widok w catym zamku
najlepszy! (Patrzy przez okno, apotem nagle uderza w dto-
nie). Hanus!... Hanu$!... Przez Bog mity, nasi ludzie!...
poznaje przecie te ubiory... (przez tzy) Boze! dzieki ci, ze mo-
je stare oczy jeszcze cho¢ raz to ogladajg! Hanus! to moze
wrézba z6rawi...

Anna (zrywa sie zywo). | ja zobacze — ija chce ich
widzie¢, (wbiega na schodki ale przytern potraca krosna, ktore
sie przewracajq).

Ach!... ja nieszcze$liwa... (podnosi kro-
sna i zatamuje rece — moéwi z ptaczem). Tkanina! Iniana
tkanina!... taka cienka, taka kosztowna! O Matko Boska,
€0z ja poczne sierotal... Patrz nianiu! nad samym haftem
pekia! rozdarta szeroko! (kryjac twarz w dtoniach). O doloz
moja! co ze mng stryjna zrobi?

Jagienka zstgpiwszy ze schodéw oglada krosna). Nie-
szczescie! ale mozeby sie to jeszcz” jakos dato naprawic...
haftem zastoni¢... zcerowaé? (tulac Anne). Biedna ty gota-
beczkg moja! nie drzyj tak, nie boj sie! ja ci nie dam zrobié
nic ztego!...

Anna (jeszcze przez tzy). To darmo — ukarze mnie
stryjna srogo! Bdg dopuscit — rady na to juz niema —
stryjna ma oczy, ktore wszystko dopatrza, kazdy Scieg, kazda
niteczke...

Anna (wraca).

SCENA 111.
( Wchodzi grafini).

Grafini (ostrym i gniewnym gtosem). A toz co? Ja-
ge tutaj zastaje?... i to w takiej komitywie z waépanng? Idz
mi stara do kuchni i nie placz sie gdzie cie nie potrzeba, bo
tydzien przesiedzisz w piwnicy! (Anna i Jagienka, ktére
Sciskaty sie iv chwili wejscia grafini, roztaczajg sie prze-
straszone).

Gkafini (do Anny). A wacdpanna sie w konszachty ze
stuzbg nie wdawaj i nie trwon czasu na prdzniactwie, bo Zle
bedzie i z tobg! Pokaz robote! haft powinien by¢ skonczony!
(Anna stoi nieporuszona).

Grafini (pochyliwszy sie nad krosnami). Ha niegodzi-
wa dziewko!... Tak zniszczy¢ cenng rzecz takg — stréj mo-
jej Slicznej Barbarki! To przez zto$¢ i zazdro$¢ z umystu
zrobitas! ale. poczekaj! nie minie cie zastuzona kara!... (poste-
puje ku niej w uniesieniu).

Anna (lekliwie, zastaniajgc sie wyciggnietemi rekoma).
Stryjno! (w tej chwili znéw stycha¢ sygnatu bramy i na wie-
zy —drzwi sie otwieraja, wchodzi graf Herman — za nim
wbiega strojnie ubrana Barbarka).

SCENA IV.

(Ciz sami i graf Herman z Barbarka).

Graf Herman (wchodzac). Ciszej, ciszej! nie pora
teraz na swary niewiescie, gosci zacnych jakich$ Bog zsyta —
po strojach wida¢, ze jadg z daleka — wazng musi by¢ spra-
wa, z ktéra przybyli.

Grafini (méwi predko i gderliwie). Dla mnie i to wazna
sprawa, ze mi ta oto jejmoscianka zniszczyta cenng tkanine,
cieniuchng jak przedza pajecza, a szczerem ztotem bramowa-
ng! W c6z ja teraz na uroczystos¢ turnieju ustroje nasza
Barbarke?!

Barbarka (ktéra tymczasem wbiegta na schodki i cie-
kawie patrzyta przez okno, zbiegta z nich iz gniewem wpa-
da na Anne). Ty, ty! niezgrabna! jak ty $miatas zepsu¢ co$
mojego? musisz to zaraz naprawic, ja ci rozkazuje! rozumiesz?
ja musze mie€ te biatg suknie. — (Anna ze spuszczong gtowg
skiada, powoli robote).

Grafini. Slyszalas? ona musi jg miec!
Graf Herman. Zamilczze jejmo$¢! milcz kobieto! (do
Barbarki). | ty, dzierlatko powsciagnij zwawy jezyk. Spo-

koju mi potrzeba, bom gosci tu wies¢ kazat do tej izby i jeno
patrze¢ oto jak przybeda.-

Grafini (groZnym gestem pokazujac drzwi na lewo An-
nie i Jagience, ktéra przez czas powyzszej rozmowy zatrzymata
sie wprogu). Precz! z oczu mi zejdz, ty darmozjadzie! ni-
szczycielko! razem ze swojg Jaga! Niech jeno goscie odja-
da, porachujemy sie z sobg!... (Anna z Jagienka wychodzg).

(d. n)

(SFINKS &0DOWY,

przez

Juliusza Yerne’a,

przekilad M. 1>.

(Dalszy ciag)

Grobowa pustka i milczenie ponure
wszechwiladne swe panowanie.

A widrdd tego spustoszenia widnego zaréwno u brzegow
jak i w glebi wyspy, czy moze by¢ mowa o zyciu cztowieka?
Czy mozna sie spodziewa¢ odnalezienia tutaj Wiliama. Guy
i pieciu jego towarzyszy?...

Spojrzatem na mego kapitana. Blados¢ jego twarzy
i gtebokie zmarszczki na czole wskazywaly nadto wyraznie,
ze i on poczat traci¢ wszelkg nadzieje.

DoszliSmy wreszcie do doliny, w ktérej podtug opisu
znajdowac sie miata dawniej wie$ Klock-Klock. Ale i tu jak
wszedzie zupetny brak zycia. Ani $ladu chat i namiotow,
ani jeden palik lub gatez drzewa, na ktorych rozpiete byly
niegdys$ skory zwierzat. Znikly wawozy i pieczary utworzo-
ne przez osobliwe steatydy, wyschto i zrownalo sie koryto
w ktérem ptynely geste wody strumienia, wijgcego sie wsrdd
osady. A wobec tak zupelnego przewrotu, c6z sie stato
z owg liczng ludnoscig miejscowa? Gdzie podziali sie ci lu-
dzie silnie zbudowani, na wpot nadzy, lecz uzbrojeni w szcze-
golnego rodzaju narzedzia? Gdziez podzialy si¢ owe piekne
w swem rodzaju kobiety, ktorym réwnych nie znajdzie w cy-
wilizowanem spoteczenstwie;—jak sie wyaraza Artur Prym —
gdziez te gromady dzieci, ktore swa liczbg zwrd6city uwage
przybyszow. Tak jest, coz sie stato z tymi osobliwymi ludzmi,
0 skorze czarnej, czarnych wiosach i réwniez czarnych jak
heban zebach, dla ktorych widok biatej barwy, byt przedmio-
tem najwyzszej trwogi?...

rozpostarty tu



Naprozno tez szukatem czterech grubych pni drzewa,
miedzy ktdremi rozpiety miat by¢ namiot Too-Wita, gdzie
Wiliam Guy, Artur Prym i Dick Peters oraz starsi z zalogi
Oriona przyjeci byli z oznakami szacunku, gdzie wydang by-
ta dla nich uczta, na ktérej krajowcy spozywali z dzika dra-
pieznoscig, podane jako przysmak najwiekszy, ciepte jeszcze
whnetrznosci zwierzat.

Dtugo i naprozno usitowatem rozwigzaé te zagadke, az
nagle jaki$ promien Swiatta btysnat w mym umysle.

— Trzesienie ziemi! Tak niezawodnie trzesienie ziemi
— zawotalem. — Wystarczato jednego dnia, aby tak pospo
lite w tych stronach wybuchy wulkaniczne wskutek nagroma-
dzenia pary i wyziewdw w tonie ziemi, zmienity zupetnie po-
wierzchnie. rownie matej, jak ta, wysepki.

— Myslisz pan, ze to wskutek trzesienia ziemi znajdu-
jemy w tym stanie wyspe Tsalal? — zapytat zgnebionym
gtosem Len Guy.

— Tak kapitanie, mojem zdaniem jest to rzecz najpe-
wniejszal  Tylko bowiem owa sita mogta zniszczy¢ wszystko,
co byto na jej powierzchni, wszystko co opisuje tak doktadnie
Artur Prym.

Gdym to méwit, Hunt zblizyt sie wiasnie do nas i po-
ruszeniem olbrzymiej swej glowy dawat znaki, Ze jednego
jest ze mng zdania.

— Bo czyz — ciggnatem dalej — ziemie bieguna potu-
dniowego nie sg natury wulkanicznej? 1 gdybysmy poptyneli
az do ziemi Wiktorya, pewny jestem, ze zastalibySmy tam
Drebusa i Tenora w petnym wybuchu.

— A jednak — zauwazyt Marcin Holt, gdyby to byt
wybuch, bytyby tez Slady Swiezej lawy ..

— Nie moze by¢ tu mowy o niedawnym wybuchu, przy-
puszczani tylko trzesienie ziemi — odpowiedziatem — a im
wiecej zastanawiam sie nad tern, tym prawdziwszem przedsta-
wia sie memu sadowi takie rozwigzanie kwestyi...

I w tej chwili przypomniatlem sobie, ze wedle opisu
Pryma, Tsalal nalezata do grupy wysp, ciggnacych sie w stro-
ne zachodnia, jezeli wiec tamte ziemie nie zostaty zniszczone,
by¢ moze, iz ludnos¢ tsalalska szukata na nich schronienia!
Nalezato wiec koniecznie zwiedzi¢ je teraz, gdyz wraz z kra-
jowcami i reszta zatogi Oriona mogta si¢ tam znajdowac.

Pospieszytem podzieli¢ sie z kapitanem niemi domy-
stami.

— Tak jest — zawotat tenze i tzy zablysty w jego
oczach — tak byC rzeczywiscie moze, chociaz znowu, jakze,
moj brat, jakze jego towarzysze zdofali stad uciec? Czyz nie
jest wiecej prawdopodobnem, ze zgineli tu w czasie owego
kataklizmu...

Tu Hunt uczynit nagle reka znak, jakby zachecat nas
do péjscia za nim w pewnym kierunku i sam puscit sie szyb-
ko przez doline do miejsca, na ktérem juz zdaleka jasniaty
nagromadzone szczatki szkieletow ludzkich, a ktore, jak sie
zdawato, bystry wzrok jego dostrzegt juz dawno.

Stanelismy na cmentarzysku, na ktorym rozegrac sie
rnusial straszny dramat owej chwili ogolnego zniszczenia
i uczucie grozy sparalizowato nasze ruchy, przygniatajgc nie-
ma rozpacza.

— Mo¢j brat! méj drogi brat — jekngt wreszcie Len
Guy, klekajac na ziemi.

Tymczasem w umysle moim zbudzity sie znowu pewne
watpliwosdci. Jakze bowiem pogodzi¢ fakt zasziej katastro-
fy z notatkami Watersona, w ktorych zapewniat nas tenze
najwyrazniej, ze zostawit na Tsalal swych towarzyszy.

A wiec w tern trzesieniu ziemi, ktére wnoszac ze stanu
szkieletéw, musiato mie¢ miejsce przed kilku juz laty, zgingé
oni w zaden sposob nie mogli. Jezeliby za$ trzesienie na-
stapito po odptynieciu Watersona na lodowcu, to znowu nie
mozliwem byto, aby te biate juz i czyste kosci nalezaty do
ofiar tak niedawnego wypadku

Zatem Wiliam Guy i jego towarzysze nie spoczeli tu
jeszcze snem wiecznym. Nie ich szczatki lezaty przed nami.
Gdzie jednak byli, gdzie nalezato nam teraz ich szuka¢, oto
najtrudniejsze do rozwigzania pytanie.

Poniewaz dolina Klock-Klock nie ciggneta sie dalej,
wypadato nam nawrdci¢ tg samg droga, aby dosiegngé wy-
brzeza. Zaledwie jednak przebyliSmy mate pot milki, gdy
Hunt zatrzymat sie znowu przed bielejagcemi, na wpét juz
spruchniatemi  kosémi. Ksztatty ich wskazywaty budowe
ciata zwierzecego.

Bytyz to szczatki jednego z dziwnych tych stworzen,
jakie Prym opisuje, a ktorych nie spotkalisSmy dotad ani jedne-
go zywego okazu?

Krzyk, albo raczej ryk dziki wyrwat sie z piersi Hunta,
gdy wielka jego reka podniosta z ziemi i ukazata nam na-
szyjnik metalowy.

Byta to obroza miedziana pokryta juz $niedzig, na kto-
rej wszakze widniaty jeszcze wyryte litery, tworzgce napis.

Suttan.  Artur Prym.

Sultan! Taka byla, jak sobie przypominamy, nazwa
psa, nieodstepnego towarzysza Pryma, psa, ktéry na Gram-
piusie, dreczony pragnieniem przerazit swego pana oznakami
wscieklizny, ktéry nastepnie brat czynny udzial w ostate-
cznej na tym okrecie walce marynarzy.

Wiec zwierze to nie zatoneto wraz z okretem, wiec zna-
lazto ocalenie na Orionie, mimo, ze pamietniki nie wspomina-
ja juz o niem wcale.

Tysigce sprzecznych mysli opanowato mdj umyst.  Nie
wiedziatem zupetnie, jak pogodzi¢ te wypadki. A jednak
jasnem byto, iz rzeczywiscie Sukan rnusiat zywy towarzyszy¢
swemu panu az na wyspe Tsalal, i ze dopiero tutaj zginat
prawdopodobnie w czasie katastrofy, przygotowanej na zni-
szczenie zatogi Oriona.

Ale i tu, miedzy terai szczatkami, nie Odnajdziemy ko-
sci Wiliama Guy i jego towarzyszy, skoro byli oni jeszcze
przy zyciu zaledwie siedm miesiecy temu...

W trzy godziny p6zniej powrdciliSmy na Halbran, nie
znalaziszy juz nic wiecej, nic, coby rozswietlito chociaz tro-
che tajemniczo$¢ potozenia.

Len Guy zrozpaczony i zgnebiony zamknagt sie w swej
kajucie i nie opuscit jej nawet w porze obiadowe;j.

Szanujac jego boles¢ nie staratem sie wcale z nim wi-
dziec.

Nazajutrz wszakze zapragnagtem raz jeszcze przejs¢
wyspe od brzegu do brzegu i przepatrze¢ kazdy jej zakatek.

Za posrednictwem porucznika otrzymatem od kapitana
tatwe na to zezwolenie.

Hunt, Marcin Holt i czterech marynarzy wraz ze mng
poptyneliSmy tg samg co wczoraj droga. Oczywiscie wszelka
bron byta juz zbyteczng w obec pewnosci, ze tam nie grozi
nam zadna napas¢, zadne niebezpieczenstwo. Hunt stuzyt
nam, jak zawsze, za przewodnika.

Kierujac sie ku dolinie Klock-Klock, przechodzilismy
przez te same miejsca, kedy utworzone byly owe sztuczne
skaty i wawozy steatydowe, gdzie znajdowata sie rowniez
ciekawa grota, opisana przez Pryma z hieroglificznemi zna-
kami, ktorych odtworzony rysunek miat oznacza¢ wyrazy:
»Istota biata” i ,kraje potudnia”.

Wszystko to jednak zrownane, zatarte, niczemjuznie
pobudzato ciekawosci naszej i ziemia ta osobliwa, ta wyjatko-
wa na kuli ziemskiej, Tsalal, przestata by¢ wyjatkiem i oso-
bliwoscia.

Okrazajac wzdtuz wybrzeza wyspe catg, napotkalismy
tez szczatki szopy wzniesionej przez zatoge Oriona, dla susze-
nia pianki morskiej. Nic wszakze nad te kawatki napréchnia-
tych desek i bali, nic coby nam dozwolito powzig¢ jakiekol-
wiek nowe domysty i przypuszczenia.

Wokoto cisza zupetna, przygnebiajaca, ktorej nie prze-
rywat nawet okrzyk tekeli-li, wydawany zaréwno przez kra-
jowcoéw na widok biatej barwy, jak przez olbrzymie jakie$
czarne ptaki, ciggnace woéwczas w powietrzu.

Gdysmy doszli do miejsca, w ktorym Artur Prym i Dick
Peters w ucieczce swej dopadli todzi krajowcow, staczajac
Z nimi ostatnig walke. Hunt stangt nieruchomo ze skrzyzowa-
nemi na piersiach rekami.

— A wiec Huncie!... — rzekiem do niego,



Lecz dziwny ten cztowiek zdawat sie mnie nie styszeé
i nie zwrocit sie weale ku mnie.

— Czeg06z tak stoisz, i 0 czem myslisz Huncie — rze-
Ictem znowu, dotykajac reka jego ramienia. Tym razem
drgnat na catem ciele, a wzrok jego przeszyt mie do giebi.

— No Huncie! — zawotat Hurliguerli — czy ty myslisz
tu pozosta¢? Czy nie widzisz, ze tam oto Halbran czeka na
nas? Jutro zapewne nawrécimy z powrotem, gdy tu nie ma
juz co robicl...

Zdawato mi sig, iz drzgce usta Hunta powtarzaty cicho
stowa: nic! nicl... podczas gdy calg swg postacia usitowat
przeczy¢ ostatnim stowom bosmana.

PowrdcilisSmy na statek.

Kapitan nie opuscit dotad swej kajuty, porucznik tez
nie otrzymat jeszcze rozkazu przygotowania do odwrotu.

Wiasnie siadatem na tawce pod wielkim masztem, gdy
ujrzatem zblizajgcego sie do mnie Len Guy, zmienionego do
uiepoznania.

— Panie Jeorling — odezwat sie cichym glosem —
otz zrobitem wszystko co byto w mej mocy. Powiedz sam,
czy moge jeszcze mie¢ nadzieje odszukania mego brata?...
ranie sie zdaje, ze wszystko juz bezpowrotnie przepadto. Trze-
ba wiec wraca¢ zanim zima nadejdzie. .

— Jutro Jem — dodat po chwili przykrego milczenia,
jutro przygotuj wszystko do odwrotu.

W tej chwili gruby, szorstki glos jeknagt za nami:

— A Prym — biedny Prym...

Gtos ten poznatem, byt to ten sam, ktéry jednej nocy
niepokoit mie we $nie.

CZESC DRUGA.
A Prym?

Postanowienie kapitana Len Guy opuszczenia z dniem
nastepnym brzegébw wyspy Tsalal, smutna rezygnacya jego,
pozbawiona nadziei odnalezienia rozbitkdw z okretu Orion,
ta wyprawa tak nieudana, mimo szczesliwego przezwyciezenia
trudnosci zeglugi — wszystko to wzburzyto niezwykle mdj
umyst.

— Jakze to — pomyslatem — wiec tych szesciu ludzi,
o0 ktorych istnieniu zapewniaty nas przed paru zaledwie mie-
sigcami wiarogodne notatki \Watersona, wigc tych nieszcze-
Sliwych, oczekujacych bezwatpienia dotad ludzkiej pomocy,
zapewne na ktorejkolwiek z pobliskich wysp, my teraz opu-
§ci¢c mamy? Czyz nie powinien kapitan Halbranu prébowaé
nawet rzeczy niemozliwych, dla uratowania tych, dla ktérych
odbyt tak trudng podroz?...

MielisSmy przeciez zaledwie Swieta Bozego Narodzenia,
zostawato nam zatem cale jeszcze dwa miesigce pory letniej
w tych stronach. Dwa miesigce, to nie za mato czasu, by
zwiedzi¢ chocby najblizsze okolice morza i jeszcze przed na-
dejsciem zimy wrdci¢ na potnoc... A oto Halbran juz z dniem
nastepnym miat przygotowac sie do odwrotu!...

Gdy wszakze zywe me zainteresowanie losami rozbitkdw

z Oriona, podniecato mo6j umyst, nasuwajac mi powyzsze
mys$li, zimny, zdrowy rozsadek wskazywal mniej Swietne
warunki, jakie pociggaty za sobg dalsze poszukiwania.

BO jesli dotychczas Halbran posuwat sie drogg dokta-
dnie zakre$long wsréd obszaréw wodnych, dazac do scisle
oznaczonego celu, jakim byta wyspa Tsalal, teraz, musiatby
tylko bladzi¢, narazajac sie na Bog wie jakie niebezpieczen-
stwa. A potem sama niepewno$¢ jakiemu losowi ulegta lud-
nos¢ tsalalska i wraz z nig nasi nieszczesliwi... Przyjgwszy
bowiem, iz zdotali sie ci ostatni mianowicie, uratowaé w chwili
og0lnego zniszczenia wyspy, cOz zapewnia, ze sg na najbliz-
szych jej ladach? Czyz nie mogli réwniez dobrze w swej
ucieczce by¢ porwani przez silny prad, i uniesieni daleko, jak
to miato miejsce z todzig Pryma i Petersa... Bo, ze ten Swiat
podbiegunowy posiada wiecej lagdow nad te, ktoreSmy dotad
zwiedzili, uznawalem za rzecz zupetnie pewng. W kazdym
razie jednak, byly to ziemie okryte dotad zupeing tajemnica;
dziwy bowiem, ktore opowiadat Prym, z czasoéw, gdy t6dz
jego z coraz wiekszg gwattownoscig zdgzata ku roztwiorajacej
sie przed nig przepascig, nie mozna byto bra¢ w powazny ra-
chunek, uwazajac je raczej za przywidzenia halucynacyjne.

(d. ¢. n)

7 DALSZEGO SWIATA

W gorach Alaszki. — Wyprawa do bieguna potudniowego.

W Ameryce, w gérach na Alaszce poszukiwacze ztota
znalezli wielkie jezioro, otoczone skatami, a w jeziorze tem
nie wode, tylko olej skalny, wyptywajacy z gor, w ktérych sg
niestychanie bogate poktady wegla kamiennego, dotychczas
wecale nie wydobywanego z powodu braku wszelkiej fcomuni-
cyi, a przynajmniej niestychanie utrudnionej. Z tych pokia-
dow wegla saczy sie nafta do wielkiego zbiornika, zamkniete-
go skatami naokoto. Z badania zaczerpnietych préb okazato
sie, ze ten wielki zbiornik napetniony jest naftg wybornego
gatunku. Z Nowego Yorku wystano zaraz komisye znawcow,
ktéra zbadata miejscowe stosunki, nabrata pewnosci, ze w go-
rach Alaszki sg niewyczerpane pokiady wegla kamiennego,
a zapasy sg tak znaczne, iz wystarczg przez dtugi czas na uzy-
tek catego Swiata.

Wyprawa do bieguna potudniowego wyszia obecnie
z Antwerpii pod kierownictwem p. de Gerlach na S$rubowcu
..Bdgi(Mr. Droge ma wytknietg przez Las Palmas, Bio de
Janerio, Montevideo i Punta Avenas. Gtéwne miasto Ziemi
Ognistej nad ciesning Magelanska, bedzie ostatnig stacya,
gdzie wyprawa zaczerpie wegla; stamtad poptynie w kierunku
potudniowym i wschodnim do Ziemi Graham’a, do wysp Ender-
by, Ziemi Wilkes’a az do Ziemi Wiktoryi, gdzie przezimuje
i dokona réznych badann naukowych. Panstwo belgijskie
uchwalito na ten cel 160,000 frankéw, reszta zas w sumie
130,000 fr. wptyneta ze sktadek publicznych.

Przypominamy o wczesnem ODNOWIENIU PRENUMERATY, na kwartat 1V-ty dla uniknienia zwitoki
w przesyitce Pisma.

W WARSZAWIE rocznie rs. 4, z przesytka pocztowa rs. 5 —stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna. Rocznie w Austryj 10 koron,
w Prusach marek 10; — stosownie do tego pétroczna i kwartalna.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Mir. 10 nowy.

TRESC; Maly artysta, wiersz (z ryc.) — Zycie w oceanie przez Dr. M. Stefanowska (z ryc.) — Marya lInicka (z portretem).— Wnuka
krélewska, obrazek sceniczny w jednej odstonie. — Sfinks lodowy, Juliusza Verne’a, przektad M. D. — Z dalszego $wiata —
Dodatek: Aniot na ziemi, wiersz (z ryc.) — Wieczorek u giléw przez St. Z. — Jagienka przez Z. R. — tamigtowki i rozwiazania.

— Skrzynka do listow. — Dodatek ksigzkowy: Poza gniazdem przez Terese Jadwige.

Redaktorka Ludwika Hanke.

[JosBoneHo LleHsypoto. Baplasa 6 CeHTsibpsa 1897 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



WIECZORY

ANIOL NA ZIEMI.

Dziecie! jest mndstwo aniotéw w niebie,
Co kazdy krok twdj Sledz.j, z obtoku;
Lecz tu na ziemi, najblizej ciebie,
Czuwa twoj Aniot z tezka na oku.

On cie ostania skrzydty swojemi;

A wiec go kochac i czci¢ potrzeba,

Bo kto zasmuci aniota ziemi,

To jakby smucit Aniotéw z nieba.

Czcij wiec i kochaj matke, jedyna,

Bo to twoj aniot droga dziecino.

WIECZOREK U GILOW.

Bylo to w bardzo gorgcy dzien letni. Zmeczona
usiadtam na tawce w ogrodzie iz wielkg przyjemnoscia
przygladatam sie zieleni drzew i barwnym kwiatom, ska-
panym w Swietle jasnego stonka.

W dali kukutka gtosno kukata, wilga wesoto pogwiz-
dywata, jakby drwiac sobie ze wszystkiego, a mata plisz-
ka uwijata sie po Sciezce ogrodowej, zadzierajgc ogonka.

Nagle pliszka podbiegta do mnie, wrskoczyta mi na
kolana a przymilajac sie, zaswiegotata: Jeste$ grzeczna
dziewczynka, wigc zapraszam ci¢ dzisiaj na wieczorek do
przyjaciét moich giléw, spodobaja ci sie, bo majg $licz-
ne czerwone kamizelki. Pojdz ze mng a zabawisz si¢ do-

Dodatek do N-rn 39 — 1897 r.

RODZINNE

skonale, bedzie liczne towarzystwo, rodzina i duzo obcych
gosci.

Ucieszytam sie bardzo zaproszeniem pliszki i pobie-
gtam za nig. Przytaczyto sie do nas jeszcze dwie pliszki
| we cztery skaczac i podSpiewujgc wybiegtySmy z ogrodu.

Pliszki objasnity ranie w drodze, ze wieczor odby-
wac sie bedzie na starym klonie w lesie. Wkroétce rze-
czywiscie ustyszatySmy $Spiew, gwizdanie, kucie i Swie-
got zgromadzonego na drzewie towarzystwa.

Orkiestra witata gosci, na mnie patrzac z niedowie-
rzaniem. Naprzeciw nas wyskoczyly cztery gile i z wiel-
ka wrzawg witaty nowych gosci. Byt to gospodarz i naj-
blizsza jego rodzina.

Rozgladatam sie po drzewie z wielkg ciekawoscia,
gdyz pierwszy raz widziatam podobne zgromadzenie.

Na najnizszej gatezi miescita sie kapela. Pierwszy
$piewak, to jest chciatam powiedzie¢ stowik, miat pierw-
szy gtos. Dopomagata mu zawziecie wilga, a kos pogwizdy-
wat do taktu. Szczygly a nawet wroble udawaty, ze gra-
ja na klarnetach a wtasciwie moéwigc Cwierkaty, dzieciot
od czasu do czasu stukat mocno dziobem, dodajgc muzy-
ce wspaniatosci i hatasu.

Na kazdej gatazce drzewa siedzialy rozmaite ptaki,
pochylajgc sie i krecac, jakby rozmawiaty. Najwiece]
naturalnie byto szarych wrobli, ktore zdaje sie gospoda-
rowaly i obstugiwaly wszystkich gosci.

Na samym wierzchotku drzewa siedziaty dwie sroki
| bezustannie skrzeczaty tak gtosno, ze je cate towarzy-
stwo t. j. wszystkie ptaki styszaly. O ile mogtam zro-
zumie¢ ich mowe, to chwality one ciggle swoj strdj i swo-
je mite utozenie, a obgadywaly zawziecie pliszki i jaskotki.
Szczygly przechadzaty si¢ po gatezi niby salonie i pyszni-
ty sie ze swoich r6znobarwnych szat. Zotna i kraska sie-
dzialy same na uboczu, jakby nie chcac mieszac sie z sza-
rem ptactwem. Musze przyznaé, ze wygladato to niema-
drze i niegrzecznie. Za to pliszki byty w swoim zywiole.
Grzeczne i ustuzne biegaty po wszystkich kacikach, przy-
milajgc sie wszystkim ptakom i zaglagdajgc na kazdg
gatazke.

Jaskotki szybko przelatywaty nad starym klonem,
zagadujgc w przelocie wesoto i dowcipnie swe towarzyszki.

Mysikrolik zadowolony z zabawy przechodzit od
jednych ptakéw do drugich, prawigc grzecznosSci na pra-
wo i ha lewo.

Kukutka zgromadziwszy naokoto siebie skrzydla-
tych stuchaczy, opowiadata gto$no, jak w tym roku udato
sie jej zrecznie piegzy jaja podrzuci¢ ijak jest z tego
szczeSliwa, ze moze swobodnie bujac po lesie i ogrodzie
nie troszczac sie o los dzieci. Opodal siedzgce turkawki
skarzyly sie w czutych wyrazach na okropne jej postepo-
wanie, a sikory potakujaco kiwaty gtowkami, przyznajac
im racye.

Czyzyki bawity grzeczng rozmow ..solgm 'a
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lebie przypatrywaty sie nieSmiato temu wszystkiemu i roz-
mawialy tylko z przepiorkami, odgadujgc w nich osoby,
to jest chciatam powiedzie¢ ptaki spokojne i niektotliwe.
Co do mnie, to patrzytam z niematym podziwem na cate
to skrzydlate towarzystwo i musze przyznac, ze bardzo mi
sie na starym klonie podobato.

Wesoto tam byto i tak gwarno, ze az mi sie w gto-
wie zakrecito.

Zabawa trwala juz pare godzin i zaczeto sie Scie-
mnia¢, ale wtedy wlasnie nastapita najwiecej interesuja-
ca czes¢ zabawy.

Gile, chcac sie gosciom przypodobaé, urzadzity ilu-
minaeye.

W tym celu zaprosity wszystkie Swietojanskie ro-
beczki i przyrzekly im stowem honoru, ze zaden przez
gosci zjedzony nie bedzie, kazaty im poustawiac sig rze-
dem na wszystkich gatgzkach. Sliczny to byt widok i za-
bawa bytaby sie ciggneta jeszcze dtugo, gdyby nie pewne
przykre zajscie.

Kukutka pobita sie ze srokg tak zapalczywie, ze
chwyciwszy sie dziobami spadty az na ziemie pod drzewo,
gdzie wtasnie statam.

Odskoczyly od siebie i kukutka zaczeta co sit ucie-
kac, ale sroka, chcac swoj gniew okaza¢ w jakikolwiek
sposob, przyskoczyta do mnie i szarpneta ranie mocno za
rekaw. Szarpniecie powtdrzyto sie drugi raz, wszystko
koto mnie zakrecito sie... i przebudzitam sie na tawce
W ogrodzie.

Byt to sen, bo przeciez ptaki nie bawig sie tak, jak

ludzie. .
St. Z.

przez Z. ZR.

(Ciag dalszy).

Po wieczerzy Marysia przyniosta narecz $wiezego
siana, roztozyta rowno na ziemi, niedaleko komina, sama
gospodyni przykryta je biatem, grubera przeScieradtem,
i poktadta spa¢ swoich matych gosci, zdjgwszy pierwej
z nich sukienki porozdzierane na krzakach w lesie.
Dzieci odmowity wdeczorng modlitwe. Jura$ usypiajac
juz szepnat:

— Jagienko, styszatas, ta kobieta mowita, ze jej maz
i syn sg ,dobrzy ludzie”, do nich to pewnie Jaga mnie
prowadzita'.

— Zapewnie, ze sg bardzo dobrzy, Matka Boska
przywiodta nas do nich.

— A ona powiedziata, ze to Pan Jezus nas przypro-
wadzit.

— Jura$, podziekowate$ juz Bogu, ze masz dach
nad gtowg na noc dzisiejsza, Spijze spokojnie...

Chtopczyk przyzwyczait sie podczas tych kilku dni
stucha¢ Jagienki, pociagnat wiec na ramiona Swite ktdrg

't przykryty i usnat.

Jagienka pomimo zmeczenia, nie mogta zasnac, tak

byto wezbrane rd6znemi a sprzecznemi uczucia-

mi. Po tylu dniach, pierwszy raz pozywiona dostatecz-
nie, ogrzana, majgca dach na gtowa i opieke tej poczci-
wej kobiety, uczuta stodkie uspokojenie... ale zarazem,
gdy odstapita od niej groza potozenia, strach nekajacy ja
tak okrutnie, przez tyle dni i nocy, stanetajej w oczach
i mysli, matka jej nieszczesliwal

Jagienka byfa juz dziesiecioletnig, nad wiek rozwi-
nietg i roztropng dziewczynka; teraz mogac zebra¢ my-
$li, wyobrazita sobie bardzo doktadnie, przerazenie matki,
gdy zauwazono jej zgubienie sie w lesie. Nie mogta za-
sngé, co$ jakby ja podnosito z poscieli, zdawato sie jej, ze
zerwie sie i zaraz biedZ zacznie, szukaC swej biednej ma-
lenkil... Uklekta, ztozyta rece i wzniosta oczy. O Matko
Boska Czestochowska, pociesz jg, uspokdj, cho¢ we $nie
pokazjej, zejej dziecko ogrzane, syte, przygarniete do
poczciwej piersi, zasna¢ by mogto spokojnie, gdyby nie
mysl o niej. — Modlgc sie tak ze wzniesionemi oczami,
spojrzata przypadkiem na przeciwlegtg Sciang, na ktorej
wisiat obraz, tej wtasnie Matki Bozej, do ktdrej zanosita
prosby gorgce. Doznala uczucia, ze jg ta NajSwietsza
Patronka Czestochowy widzi, styszy i ze jg wystucha.

Mysli jej przerwata gtosna rozmowa w sieni. Kobie-
ta, ktora dotad krecita sie po izbie sprzatajac, wyszta, i roz-
mowa przycichta zaraz, a po chwili drzwi otwarty sie
i rozmawiajgcy weszli. Jagienka przytulita juz gtéwke
do poscieli, przymkneta oczy. Przerazaly jg te mezkie,
grube gtosy, obawiata sie, ze zobaczy znéw czarne, roz-
czochrane glowy, jak u tego cztowieka z chaty pod lasem.
Tymczasem maz i syn gospodyni, stgpali ostroznie, mo-
wili potgtosem, by dzieci nie pobudzi¢. Zasiedli do wie-
czerzy i jedli z tej samej rynki mleko z kaszg, rozmawia-
jac cicho. Jagienka odwazyta sie otworzy¢ oczy i Spoj-
rze¢ na nich. Jakiez mite byto jej zdziwienie, gdy zoba-
czyla jasne, czyste ich sukmany, réznokolorowemi
taSmami wyszyte, twarze tagodne; wiosy, jakby dopiero
co starannie uczesane, réwno nad brwiami przystrzyzo-
ne, opadaty im na czoto. Westchneta, uczuwszy wielkg
ulge w sercu. Przymkneta powieki, usypiata, gdy wtem
uczuta jakas jasnos¢ padajgca na twarz. Spojrzata, star-
szy z tych ludzi, stat nad nimi z zapalonem ftuczywem
w reku, i przypatrywat sie im.  Po chwili rzucit tuczywo
do komina, a zwrdciwszy sie do zony, rzekt:

— Biedactwa, alez to zmizerowane, nie mozna ich
tak wypusci¢ w Swiat, bo to wl koncu zginie gdzie marnie,
takze to stagd do Czestochowy nie mila, nie dwie! gdzie
to zajdzie temi drobnerai nozetami...

Gospodyni przygasita ogien w kominie i w chacie
zapanowata cisza.

Dzieci spaly twardo, nie wiedziaty kiedy dzien sie
zrobit, nie styszaly gdy gospodarstwo wstali. Gospodyni
napalita ogieri na kominie, krecita sie po izbie, przyrza-
dzajgc $niadanie, jedzono, rozmawiano, a one spaty.

— Niech $pig niebozeta, niech $pig — powtarzata
poczciwa kobieta.

Gospodarz wyszedtjuz do jakiej$ pracy, chtopak miat
zajecie przy chacie, a ona usiadta na tawie pod oknem
I naprawiata podarte i poszarpane ich sukienki.

Okoto potudnia,«Jura$ pierwszy otworzyt oczy. Ro-
zejrzat sie po izbie, nie wiedzac, gdzie sie znajduje,
pociggnat Jagienke, za reke.
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— Jagienko, Jagienko, zbudZ sie i powiedz, gdzie
my jesteSmy? prawda, ze nie w lesie?

Dziewczynka zerwata sie, usiadta na poscieli, prze-
tarta zaspane oczy.

— Nie w lesie... nie w lesiel... jesteSmy u bardzo,
bardzo dobrych ludzi.

On juz dojrzat kobiete zszywajgcg jego sukienke,
wyskoczyt z poscieli, podbiegt do niej, zarzucit jej raczki
na szyje i catlowat serdecznie.

— Poczekaj, poczekaj, malenki — bronita sie — nie
mowite$ jeszcze pacierza.

— Jatak dziekuje, zeSmy nie spali w lesie — za-
wotat.

— Najpierw podziekuj Bogu, ze wstateS zdrowo
i pros, by i dzi$ zastaniat cie i bronit od wszystkiego ztego.

— 0O, bede prosit, by mnie bronit i zastaniat i dzi$
I jutro i jeszcze jutro i Jagienke takze, i wszystkich ludzi!

Kobieta usmiechneta sie.

— Dobrze dziecko — rzekta i pogtaskata go po czu-
prynce.

Dzieci trafity istotnie na bardzo dobrych ludzi, na
kobiete z prawdziwie macierzynskiem sercem. Po pacie-
rzu i Sniadaniu, starannie je pomyta, porozczesywata star-
gane ich wioski, poubierata w sukienki naprawione, wy-
czyszczone, i gdy gospodarz przyszedt o potudniu, wyglg-
dali oboje, nie jak mate witdczegi, za jakie ich wczoraj
wzigC byto mozna, ale jak $liczne panigta. USmiechnat
sie do nich.

— 0, 0, co to za honor! miecznikbwna i staroscic
pod moim dachem!

Jagience zrobito sie nad wyraz przykro, zdawato sie
jej, ze ten cztowiek, ktérego zona zrobita im tyle dobre-
go, zartuje sobie z nich.

— Nie zartujcie z nas—rzekla rozzalonym gtosem—
my tacy biednil... Dalej nie mogta méwi¢, bata sie roz-
ptakac.

— Jagienko — zawotat Juras— on nie zartuje —
jajestem doprawdy staroscic, bo moj ojciec przecie pra-
wdziwy starosta!

— Atojunak bedzie ztego malca, mate to, ajuz
takie czupurne — rzekt gospodarz, a zwréciwszy sie do
mzony zaczat opowiadac: — Chodzitem po catej wsi, nigdzie
koni dzi$ niema. Tak, jak ci mowitem, zabrali owi ludzie,
ktorzy sie krecili po wsi; nietylko konie i wozy pod pro-
wiant dla wojska szwedzkiego, ale brali jeszcze siano
i owies, obiecujgc, ze gdy ich krol ukoronuje sie na na-
szego pana, to wszystko poptaca! Tymczasem podawali
mludziom jakie$ papierki, niby to kwitki.

Jagienka ustyszawszy, ze koni niema, chciata si¢ ze-
gnac z poczciwymi ludzmi i iS¢ dalej, jak szta dotad, pie-
chota. Przedstawiono jej, ze cho¢ dzien jeden przeczeka
2 gdyby i dwa, to pozniej jadgc wozem, jeszcze i tak pre-
dzej stanie w Czestochowie, niz idac... Z wioski tej do
Czestochowy jest jeszcze okoto dziesieciu mil drogi; nim-
by pieszo doszli oboje, kto wie, czy Szwedzi nie podsune-
liby sie tymczasem pod Jasng Gore, ze przystepu do niej
juz nie bedzie.

Musiata Jagienka ustucha¢ tej dobrej i zyczliwej ra-

dy; serce sie jej nate zwioke Scisnelo, ale uznala, ze
puszczajgc sie zaraz w droge, celu nie przyspieszy. Juras
rad byt bardzo, ze jeszcze tu duzej zostanie; juz zaprzy-
jaznit sie z Frankiem, synem gospodarza i z Kruczkiem,
psem podwdrzowym. Zaprzegat Kruczka sznurkiem do
utamanej gatezi i popedzat biczykiem, ktéry mu Franek
zrobit. Jagienka prosita by dano jej jaka robote.

— Rybko zlota, wypocznij ty sobie, nabiedzitas sie
dosy¢! a potem, jakaby to mogta by¢ robota dla twoich
biatych raczek?—rzekta kobieta, gtadzac jasne jej wioski.

Jagienka zaczerwienita sie.

— Umiem zwija¢ nici bielone z motka na kiebek.
Prosze, dajcie mi, a uwine wam nie przerwawszy nitki,
choéby nie wiem jak motek byt splatany, bo mama mo-
wita, ze z przerywanych nici, nie wyrobi sie gtadkie
ptétno.

Dostawszy motek, zwijata i rozplatywata powoli,
ostroznie, cierpliwie, a kobieta przypatrujgc sie tej zmu-
dnej pracy, krecita glowg na znak podziwu nad cierpli-
woscig dziewczynki, i rzekta potgtosem, sama do siebie:
Dobra to i rozumna pani, ta jej matka nieboga, kiedy od
malenkos$ci zaprawia tak do pracy dziecko swoje, choc
panigtko! o, rozumna...

Dzieci, nie jeden dzien, ale dwa, w chacie tych
poczciwych ludzi przeby¢ musiaty, nim konie i wozy
wrocity do wsi. Trzeciego dnia nareszcie, gospodarz
przyprowadzit dla nich woz uprzezony wymizerowanemi
konietami, wystat go stoma i posadzit na niej dzieci, otu-
liwszy je troskliwie, gdyz ranek byt chtodny. Gospodyni
data im clileba i krajanke sera na droge. Jagienka roz-
rzewniona, ale zarazem szczesliwa, ze jedziejuz nareszcie
do Czestochowy, zegnata tymczasowa swojg opiekunke,
tulgc sie do niej i catujac jg serdecznie. Jura$ usiadiszy
na wozie, wesot i bez troski o dalsze swoje losy, zaraz za-
czat trzaskac batozkiem, wotajgc: Wio, koniki, wio! Maty
byt jeszcze i bardzo dziecinny, nie zdawat sobie jasno
sprawy ze swego obecnego potozenia.

— Andrzeju — rzekta kobieta do swego meza —
moze by$ ty odwidzt te panieta cho¢ do Sosnowy.

— To sie rozumie, zebym odwidzt ale konie przez
Szwedow zamizerowane, wiec, ze to po drodze, w Brodziu
mam kuma, temu je zdam, a on je dalej az do Sosnowy
podwiezie i tara odda komu$ pewnemu, co sie znow dalej
ofiaruje... Tak sie predzej dostang pod opieke Matki
Boskiej, a Ona juz dalej postanowi o nich.

To rzekiszy, umiescit sie obok powozacego parobcza-
ka i przezegnani krzyzem Swietym przez Andrzejowa, ru-
szyli z przed chaty.

Jechali w milczeniu, tylko Jura$ od czasu do czasu
trzaskat z biczyka i nawotywat: ,Wio koniki, wio!” Je-
drzej pare razy zapytat: ,,A dobrze wam siedzie¢, dzieci?”
,Doskonale” odpowiadata Jagienka i jechano nie zatrzy-
mujac sie.

(d. ¢. n)
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SZARADA.
Utozyt Jakdb Z.

Pierwsze, czeScig mowy bedzie,
Trzecie stoi w liter rzedzie,
Owad jest to pierwsze, drugie
Rzeka bedzie pierwsze, trzecie-,
Wszystko razem odgadniecie,
Gdy w Japonii je znajdziecie.

EAMIGEOWKA W TROJKACIE.
Utozyt Gustaw B.

Zapeti¢ kropki literami, aby

pierwszy rzad oraz pierwsze litery

utworzyty nazwe poematu A. Mickie-

wieza. 2) Przymiot wszedzie pozgdany.

3) Pierwszy cztowiek latajgcy. 4) Miasto

w Finlandyi. 5) Wioska nazwa nuty. 6) Samo-
gtoska.

ZADANIE KONIKOWE.
Utozyt Puszczyk z Pilawy.

ROZWIAZANIA DO N-ru 37-go:

Homonimu:

Waga rzeka w Rosyi, na Wegrzech doptyw Dunaju.
Waga do wazenia. Waga Antoni, entomolog, Waga Ja-
kob, botanik. Waga Teodor, historyk i prawoznawca.

tamigtowki krysztatowej:

o
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[osBoneHo LleH3ypoto. Bapwasa 6 CeHTa6ps 1897 r.

tamigtowki w kwadracie:

Ceramika

Bota n i k a
—eli n s k i
Kotomyja
Dzie r z»ba
Wars z awa
Eldo rado
S antj a go

Skrzynka do listow.

Niechze Skoteronek mazowiecki, cho¢ niebawem w dalekie
odleci krainy, nie zapomina o nas i przesle nam od czasu do czasu
wiadomosci 0 sobie. W kazdym razie zegnamy cie Skowroneczku
serdecznem ,,do widzenia!” bo nie watpimy, ze zdrow' i wesét nie
dalej jak z wiosng powrdcisz.

Uszyte sukienki Zoski i Anielki odebralismy — aby jednak
tak staranna praca mogta otrzyma¢ nagrode — potrzeba by pa-
nienki spiesznie naprawity pomytke i doktadny przystaty adres wraz
z oznaczeniem lat swoich.

JesteSmy twego zdania Anielciu, ze jesied w naszym kraju,
ma swoj odrebny, a wielce wdzieczny charakter, nie dziwi nas tez
weale, iz z takg radoScig jeszcze czas jaki$ pozostajesz na wsi.
Jazda konno jest bezwatpienia zdrowa, trzeba jej wszakze umiar-
kowanie uzywa¢. Nadestane tamigtéwki przejrzymy.

Pospieszamy z odpowiedzig Zosi W., iz Samuel Bogumit
Linde, dyrektor byfego liceum warszawskiego, wydat w 6 tomach
z 1814 r. ,stownik”, w ktérym poréwnat jezyk polski z innemi
stowianskiemi i objasnit pochodzenie wyrazow, oraz ich odpowiednie
uzycie licznemi przyktadami z dawnych autoréw. Stownik Linde-
go, jako praca bardzo sumienna i wyczerpujgca, pozostat dla nas
dotagd powaga w kwestyach pisowni i znaczenia wyrazéw. Po-
prawne i pomnozone wydanie tego dzieta, wyszto w 1860 roku,
kosztem Zaktadu Narodowego imienia Ossolinskich we Lwowie.

Lud kaszubski, o ktéry zapytuje Sokét, nalezy bezwatpie-
nia do plemienia stowianskiego i zamieszkuje w tak zwanych
Prusach Zachodnich, pas pobrzezuy nad morzem Baltyckiem.
Byt czas, iz pod wptywem rzadu pruskiego, Kaszubi powoli za-
niedbywali swdj jezyk, ktéry ma wiele podobienstwa z na-
szym, tak, iz niezbyt trudno nam go zrozumieé. Liczne je-
dnak pojawiajg sie obecnie na Kaszubach dziefa i prace literackie,
oraz ksigzeczki pisane dla ludu w tym jezyku, majace na celu
utrzymanie mowy ojczystej, a zbiorowe wydania basni i piesni lu-
dowych, nalezg do cenniejszych dobytkdw literatury ogolno sto-
wianskiej. Kaszubi sg przewaznie Kkatolii<ami, a pracowito$¢ ich
i skrzetnos¢ mogtaby sie sta¢ przystowiowa. Jednym z wybitniej-
szych pisarzy kaszubskich byt Floryan Cejnowa, ktory wydat spo-
ro ksigzeczek ludowych

Uszyte ubranka dla biednych dzieci przez Harylke K. i jej
siostrzyczke Premimeratorke z potudnia, odebralismy, chetnie tez
utrzymywac bedziemy' korespondencye z pauieukami, ktére umiaty
z takim pozytkiem dla siebie i dla drugich przepedzi¢ wakahye.

Trudno nam jeszcze obecnie donies¢, jaki wypadnie sad
o pracy Jadwini T., to wszakze powiedzie¢ mozemy, iz uszyciem
az dwdch sukienek, ztozyta Jadwinia dowod wielkiej pilnosci i ze
biedne dzieci bedg jej z pewnoscig serdeczuie za to wdzieczne.

tamigtowki uktadu Laszki otrzymalisSmy i o ile okazg sie
odpowiednie, podamy do druku. Rozwigzania tez dobre $wiadcza,
ze Laszka lubi nawet dla zabawy potrudzi¢ swg pamie¢ i umyst, co
wypada zawsze na korzys¢ pracujgcego.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



